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Appartement de 3 5 pièces

Les Essertons 19 - 1541 Sévaz

Luba - Karin Hùgli

Courtage & estimations immobilières

Rue de Lausanne 3 6 - 3280 Meyriez

026/677 16 64 - info@luba ch

www.luba.ch
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EsrtvRrtoN - AppARTEMENT Lrs EssrnroNs 19 - SÉvnz

MRNonNr

PRopRtrrRtnr

MRNonrRrRr

DRrr or vlslru

]ur or L'ESTIMATtoN

Orrtcr cANToNAL DES FAtLLrrEs, Monstrun J.-P. Tnotst

Av. or BrnungcRRo 13 -'1700 Fnrsounc

Feu MoNSITUR KRUSI ANoRrRs

Lusn rsrrvnroNs rMMoBtLtEREs - KnntN HùcLt

Rue or LnusRNrue 36 - 3280 Mrvnrrz

B vnr 2023

LreutoRrroN DE succrssroN - vENTE

AoRrssr

No, or PARCELLE

VRrrun FtscALE

SrRvrruors

ANNornrroNs

-MrNrtoNs

CHnncrs FoNCTERES

ZoNr

Sunrncr DE LA PARCELLE

Votuve/veLEun ECAB

ANNnr DE coNSTRUCTToN

ANNrr DE RENovATtoN

Lrs EssrRroNs 19 - 1541 Srvnz

PnRcEr-lr DE BASE RF riro. 319 - Lor No. 319-2

CHr 433'000.-

SloN REGISTRE FoNCtER

STIon REGISTRE FoNCIER

Slox REGISTRE FoNCtER

SEr-oN REcISTRE FoNCTER

ZoNE DE CENTRE VILLAGE, nnr. 14 RCU or 2OO1

994ttr2

2'942 w3 - Cur 1'707'000.- (2017)

2016-2017

AUCUNE

RRpponr LEs EssE-RToNs 19 SÉvnz 5 rutrrr 2023 Pncp 3 sun 7



EsrrvarroN - AppARTEMENT Lrs EssrnrcNs 19 - SÉvnz

II.,{N/,|EUSLE OC 6 RPPRRTEMENTS.DE 3.5 PICCTS AVEC COUVERTS A VOITURE ET PLACES DE PARC

Sous-sor- CAVES, CON'IERGERIE, TECHNIQUE, BUANDERIE

Rrz-or-Ctaussrr 2 NPPRRTTVENTS DE 3 7Z PIECES AVEC DROIT EXCLUSIF SUR JARDIN

1tt EtnGE 2 EPPRRTTUENTS DE 3TZPIECES AVEC BALCON

2rvr prneE 2 NPPNRTTUENTS DE 3I/ZPIECES AVEC GALERIE ET BALCON

AMe NnCTvENTS EXTERIEURS 2 COUVTRTS POUN 3 VOITURES CHACUN _ 6 PMCTS

PmcT DE PARC 6 pmcTs DE PARC EXTERIEURS

OeIEr DE L,ESTIMATION Lor No. 319-2,3 7z ptÈcrs, REZ-DE-cHAUssÉr cnucHr

ENrnÉr AVEc ARMoIREs MURALEs, tlvRgo-WC sÉpRRÉ, sALLE D'EAU

(ooucHe, LAvABo, WC, vRcutur À nvrn À sÉcHotn), 2 cHnvenes À

coucHER, cursrNE ouvERTE suR sALoN ET EspAcE MANcÉ, nccÈs TERRASSE ET

JARDIN EN DROIT D,uSAGE EXCLUSIF, CRVT. DNOIT D,USAGE CESSIBLE SUR PLACES

DE pARC ttOS. 6 & 12, t'tOl,t COUVERTES.

SunrRcr Nrrrr (SN) 83.95 v2

TypT OE CHAUFFAGE CHAUFFAGE PAR POMPE A CHALEUR AVEC SONDEs GEOTHERMIQUES (4*120V)

DrsrRrsurroN or cHnrcùn AU SOL

PRooucrroN ECS BoIITn CoUPLE SUR LA PoMPE A CHALEUR

CoNsrRucloN EN BRteuES ET MAçONNER|E AVEC rsotATtoN pERtpHERteuE cREP|E, CHARPENTE EN Bots,

CoUVERTURE EN TUILES TERRE CUITE, FERBLANTEFIE EN çUIVRE. ASCENSTUR, FENETRES TN PVC TRIPLE VITRAGE

RRpponr Les EsseRrous'19 SÉvnz 5 -tutx 2023 Pncr 4 sun 7



EsrrvnrroN - AppARTEMENT Lrs EssrnroNs 19 - SÉvnz

LE BIEN IMMOBILIER EST SITUE DANS UN QUARTIER RESIDENTIEL BIEN ENTRETTNu. Ln RoUTE PRINCIPALE STvRz-

EsrnvnvrR-Lr-Lnc N'AppoRTENT AUCUNES NUTsANCES. L'ArnooRovtr or PRvrRnE occAsroNNE DES NUtsANCES

IMPORTANTES AUX HEURES DE VOL. L,IVHlte UgLT EST DESSERVI PAR UN CHEMIN PUBLIC. UN RnRTT oT sus TPF,

rtcNr EsrRvRvrn-Le -Lac, Bussy, RurvRrs-rrs-PnÉs sE TRouvE À pnoxrlrrÉ rvHlÉorRrr. LEs covvrRCES LES pLUS

pRocHES sonr À EsrRvRvrn-lr-LRc (rNv. 5 vrxurus). Lrs cnÈcrrs, GARDERTES er ÉrnsLrsse MENTS scoLArRES

soNr À EsrnvnvrR-Lr-LRc & oRNs lrs vTLLAGES ENVtRoNNANTS.

EN pLrtn coEUR or LR BRovr Fnteouncrotsr, LA coMMUNr or SÉvnz possÈor UNE stTUAloN cÉocRapHteuE

pnRlcuLtÈnEMENT RcRÉnsLE. LR covvuNr gÉNÉrrctr o'uN nccÈs RApTDE AUX GRANDS AXES DE coMMUNrcATtoN

LORS PT LA VISITE, L'APPARTEMENT ETAIT ENCORE MEUBLE ET ETAIT TRES SALE: L'TNTRTTIEN EST JUGE IT,'IRUVRIS. LTS

VALEURS CI-DESSOUS NE TIENNENT PAs COMPTE DES TRAVAUX DE DEBARRAS ET DE NETToYAGE. UNE vTTusIz oT 4O/o

A ETE RETENUE POUR LES PETITES REPARATIONS

,XTRAIT DU REGISTRE FoNCIER, EXTRAIT RDPPF, PLANS PPE, poLIcT ECAB, exlnn RCU

VRLTuR rNrnrNsÈeur

VnLruR MARCHANDT & or LteutDATtoN

MEyRrrz, Lr 5 turN 2023

Crr 481'704.-

CHr 510'000.-

LueR rsrtvRTtoNS ttvtvoslrtÈRrs - KRntN HtlcLl

RRppoRr Lrs Essenrons 19 SÉvnz 5 rurN 2023 Pncr 5 sun 7
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Reglstre foncier de la Broye RFBr
Grundbuchamt dos Broyebêzlrks GBBr

Ch, du Donjon 1, CP847, .l470 Estavayer-le-Lac

T +41 26 305 91 40
Courriel: rfbroye@fr,ch
www.fi,ch/rf

FTAT DE FRIBOURG

STAAT FREIBURG

Extrait du registre foncier

Bien-fonds Sévaz I 319

Tenue du registre foncier: fédérale
Mensùration officiFlle: fédérale

Etat descriptif de I'immeuble:
Les données de l'état descrlpfrf das ôlbns-fonds, à !'exæplion des oàs€ryatbn s, provlennant dircctement de la mensùration ofticietle et sont

éfaôries sous ra responsabllitê du Sawiæ du cadastre et de la gêomatique.

Commune:

No immeuble:

E-GRID:

lmmeuble dépendant:

Nom local":

No plan*:

Surface*:

Mutation*:

Nature*:

Bâtiments':

2043.FRæ4311 Sévaz

319
cH 61012 28571 37

Les Essertons

1

994 m2, Mensuration fédérale

0 1 . 1 0.20 1 5 01 3-201 513212/0 Verba I de divi gion

24.08.2017 013-2017 12580/0 Verbal de bâtiment
04,04,2018 0 1 3-20 1 8/90 1 /0 Verbel de modification

Place (revêtue), 358 m2
Jardin d'agrément, 426 m2

Habitation collective, No d'ass. 19,210 m2
Les Essertone 19

Couvert, N'd'asg. 19a
Les Essertons 19a

Couveit, N" d'aes. 19b
Les Essertons 19b

Selon le registre foncierMentions de la mens. officielle':
Eetimation fiscale*:

Valeur de rendement*:

Observations':

Propriété:
PPE Sévaz/319-1 pour 154/1000

PPE Sévaz/3l9-2 pour 155/1000

PPE Sévaz/319-3 pour 154/1000

PPE Sévaz/319-4 pour 155/1000

PPE Sévaz/319-5 pour 190/1000

PPE Sévaz/3196 pour 192/1000

01 .1 0.2015 013-201513213/0 Constitution de PPE

01.10,2015 013-2015/3213/0 Constitution de PPE

01. 1 0.201 5 013-201 513213/0 Constitution de PPE

01 . 1 0.201 5 013-201 513213/0 Constitution de PPE

01 . 1 0.201 5 013-201513213/0 Constitution de PPE

0 1 . 1 0.201 5 013-201 5 1321 3/0 Constitution de P PE

Mentions:
01.1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0

01 . 1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0

01. 1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0

Direction des finances DFIN

Finanzdirektion FIND

Règlement d'administratlon et d'utilisation de la PPE
tD.01 3-201 5/002093
Corctitution de la PPE avant congtructlon 1D,013-
2015/002102
Drolts de gage Eur les étager 1D,013-2015/002109



t ff3fli:'ncierds 
ra BroYe RFB'

Extrait du registre foncier

Bien-fonds Sévaz / 319

Tenue du regislre foncier: fédérale
Mensuration officielle: fédérale

Attention: les indications marquées d'un'*' ne jouissentpas de lafoi pubtique.

Servitudes:
01 . 1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0(C)

01 . 1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0(C)

01 . 1 0.201 5 013-2015t321 3t0(C\

01. 1 0.201 5 013-201 5/321 3/0(C)

01, 1 0.201 5 01 3-201 s/321 3/0(C)

01. 1 0.2015 01 3-201 5/321 3/0(C)

1 1.02.2016 01 3-201 6/430/0 (C)

1',1 .02.20'tSO1 3-201 6/430/0 (C)

1 1 .02.201601 3-201 6/433/0 (C)

03.05.201 6 01 3-201 6/1 265/0(C)

1 5.06.2016 01 3-201 6/1 751 /0(C)

Drolt d'usage excluelf de la terrasse et du Jardln avec
obllgatlôn accessolre d'entretlen, selon plan spéclal
(telnté en vert ollve) 1D.013-2015/00209'l
En faveur de PPE Sévaz/319-1
Drolt d'usage excluslf de la terrasse et du Jardln avec
obllgatlon accessolre d'entrctlen, selon plan spÉcial
(telnté en mauve! 1D.013'201 5/002092
en faveur de PPE Sévaz/319-2
Drolt d'urage cesslble de la place de parc extérleure
couverte No I { avec droit d'accèg en volture et à pied et
obllgatlon accessolre d'entrctlen, selon plan spéclal
1D.013-2015/002100
en faveur de PPE Sévaz/319-6

Droit d'usage cessible de la place de parc extérieure
non-couverte No 1, avec droit d'accès en volturc et à pied
et obllgation accessoire d'entretien, selon plan spécial
1D.013-2015/002101
en favèur de PPE Sévaz/319-6

Drolt d'usage cessible de la place de parc extérieure
couverte No 3 avec drolt d'accès en voiture et à pled et
obligatlon acceesolre d'entretlen, selon plan spécial
tD.013-2016/000708
en faveur de PPE Sévaz/3194
Drolt d'usage cesslble de la place de parc extérleure
non-couverte No 2 avec droit d'accès en voiture et à pled
et obligation accessoire d'entretien, selon plan spécial
rD.013-2016/000709
en faveur de PPE Sévaz/319-4
Droit d'uaage cesslble de la place de parc extérieure
couverte No g, avec droit d'accès en volture et à pisd et
obllgatlon accessolre d'antretlen, selon plan spéclal
1D,013-2016/000713
en faveur de PPE Sévaz/3l9-1
Drolt d'uaage cesgible de la place de parc extérieure
non.couvêrts No 8, avec droit d'accès en voiture dt à
pled et obligation acceesoire d'entretien, selon plan
spécial 1D.01 3-201 6/00071 5
en faveur de PPE Sévaz/319-1
Drolt d'usage cessible des places de parc extérleures
couvertes Nos 4 et 5 avec drolt d'accès en volture et à
pied ot obligation accessoire d'entretien, selon plan
spéclal tD.01 3i201 6/00071 6
en faveur de PPE Sévaz/319-3
Drolt d'usage cesslble des places de parc extérlsures
non-couvertes Nos 6 et 12 avec drolt d'accès en volture
et à pied et obligation accessoire d'entretien, selon plan
spécial 1D,01 3-201 6/001 326
en faveur de PPE Sévaz/319-2
Droit d'usage ceesible de la place de parc extérieure
couverte No 10 avec drolt d'accès en volture et à pled et
obligation accessoire d'entretien, selon plan spéclal
1D.013-2016/001703

t

06.09,2016 013-
201612740tO

06.09.2016 013-
2016t2740t0

1 1 .02.201 6 01 3-201 6t 428 tO

1 1 .02,2018 0 1 3-201 6/,.*./0

1 1 .02.2016 01 3-2016t430t0

1'1.02.2016 01 3-20 1 6/430/0

1 1 .02.2016 01 3-201 6/433/0



)
R€gletrÊ foncier de la BroYe RFBr
Pâge 3 de 3

Extrait du registre foncier

Bien-fonds Sévaz l3'19

Tenue du registre foncier: fédérale
Mensuration officielle: fédérale

Atlentlon: les lndicdtions marquées d'un ''' ne louisænl pas de /a fol publique'

Servitudes:

1 5.06.201 6 01 3-20161 17 51 to(C'
en faveur de PPE Sévaz/319-5
Drolt d'usage cesslble de la place de parc extérieure
non-couvErtei No 7 avec droit d'accès en voiture et à pied
et obligation accessoire d'entretien, selon plan epécial
rD.013-2016/001704
en faveur de PPE Sévaz/319-5

Gharges foncières:
Aucune

AnnOtatiOlSl (Droit de profiter des cases libres, voir droits de gage immobiliers)

Aucune

Droits de gage immobiliers:
Aucun

Affaires en suspens:

Affaires du journal jusqu'au 02 mars 2023:

1470 le 03 mars 2023,11:45

La

Reichen

Aucune

Exollcations
îl]-âjffirq-res "Mentions", "Servitudes", "Charges foncières", 'Annotations", "Droits de gage immobilierç': le colonne de gauche contient
' ËOÀt" Ët r. piÀce justméatrve oe t'msônptioniur I'immeubte (rang); la colonne de d.oite contient la date et la pièce Justificative d'une

inscription complémênteire.
2l aO iuËriques,Mentionsï';'Servitudes", "Charges fonclères", 'Annotations": (C) = charge; (D) = droit; (CD) = charge et droit; (Dl) = droit

eans contre-écriture ou sans contre-écriture complète au fonds seNant.
3) lD = numéro d'identification.
+i L,ind6alon du créancier n'e la foi publigue que pour la cédule hypothécaire.de registre (art. 103 al' 4 O-RF). 

.

Oi Les gages immobiliers inicrits au iegist're foncËr cgmme cédule hypothécaite avant lê 1er janvier 2012 s.oqt $pq!és cédules-' 
fripqihécaires sur papier tant qu'ils n-'ont pas été transformés confomément à l'art. 33b, tit. fin. CC. (art. 163 ORF).

6) PPE : Unité de propriété par étâges
COP; Part de copropriété



)
EÏAT DE FRIBOURG

$TAAT FREIBURG

Extrait du registre foncier

Propriété par étages Sévaz l319-2

Regioke foncier de la Broye RFBr
Grundbuchemt des Broyebezlrke GBBr

Ch. du DonJon 1, CP 847, 1470 Estavayer-le-Lao

T +41 26 305 91 40
Courrlel: rfbroye@fr,ch
www.fr.ch/rf

Tenue du registre foncier:
Mensuration officielle:

fédérale
fédérale

Etat descriptif de l'immeuble:
Les données dê féë,t doscriptif des ôlens-fondg à I'exceptlon des obsê/t/àtions, ptovlennanî direatement de la mensuntion offlctetle et sont
élablies sous la responsabllité du Service du cadastre et de Ia géomatique.

Commune:

No.immeuble:

E.GRID:

lmmeuble de base:
Valeur de la part:

Droit exclusif eur:

lmmeuble dépendanl:
Mutation*:
Mentions de la mens. officielle':
Estimation fiscale':
Valeur de rendement";
Observations*:

2043.FR204311 Sévaz

319-2
cH 69107 27883 63

B-F Sévaz/3l9
155/1000

sur un appartement (unité No 2)
sis au rez-de-chaussée Est, comprenant :

3 1/2 pièces et locaux annexes (cave No 2
au sous-sol)
avec droit aux parties communes, selon
plans de répartition
des locaux (teintés en mauve)

Selon le registre foncier

Propriété:
Propriété individuelle
Krûsi Andreas, 05.09, 1986 03.05.201 6 013-20161 1265/0 Achat

Mentions:'
01 . 1 0.20 1 5 013-20 1 5t321 3t0

01. 1 0.201 5 013-201 5t3213t0

31. 1 0.2016 0',t3-20',t61%85t0

Règlement d'admlnlstratlon et d'utillsatlon de la PPE
tD.013-2015/002095
Constltutlon de la PPE avant conetruction 1D.013-
2015t002't04
Restrlctlon du drolt d'alléner LPP 1D.013-2018/003141

Servitudes:
01 : 1 0.201 5 01 3-201 5/321 3/0(D)

03.05.2016 01 3-201 6/1 265/0(D)

Direction des finances DFIN
Finanzdirektion FIND

Drolt d'usage excluslf de la terrasse et du jardln avec
obligation accessolre d'entletien, selon plan spécial
(teinté en mauve) 1D.01 3-2015/002092
à charge de B-F Sévaz/319
Droit {'usage cesslble des places de parc extérieures
non-couvertes Nos 6 et {2 avec droit d'accès en volture
et à pled et obligation accessolre d'entretien, selon plan
epéclal 1D,01 3-201 6/001 326
à charge de B-F Sévaz/319



)
Registre foncier de la Broye RFBr
Page 2 de 2

Extrait du registre foncier

Propriété par étages Sévaz I ?',9-2

Tenue du registre foncier: fédérale
Mensuration officielle: fédêrale

Attention: les indications marquées d'un ''' ne iouissent pas de /a foi publique.

Charges foncières:
Aucune

AnnOtatiO[S! (Droit de profiter des cases librès, voir drolts de gage immobiliers)

Aucune

Droita de gage immobiliers:
03 05 2016 013-2016/1266/0 

ni!Ël,t#if#jffii3:fli?Ëi63?i't1;ii5 l,.1iffi;;
cases libres, Droit de gage individuel.
Créanciq hypothécaire Banque Cantonale de Fribourg,
Fribourg llDE: CHE-1 08.954.576)

Observations: Clauses accessoires selon convention séparée

Affalres en suspens:

Affaires du journaljusqu'au 02 mars 2023: 01 3-2023/651/0 du 01.03,2023

1470 Estavayer-le-Lac, le 03 mars 2023,1'l:18

La Cqn

Explications
it-J6. ru-bflgue6 "Men1ons", "Servltudes", "Charges fonclères", 'Annotations", "Droits cle gage lmmobiliers": la colonne de gauche contient

la date et la pièce j$tificative de l'insoription aur I'immeuble (rang); la colonne de droite contient la date et la pièce justificative d'une

inscription complémentaire.
2', ad ruilriques "Mentions", "Seruitudes", "Cherges fonclères", 'Annotâtions': (C) = cherge; (D) = drolt; (CD) = charge et droit; (Dl) = droit

' sans contre-écriture ou sans contre-écriture complète au fonds seruant.

3) lD = numéro d'identification.qi L'indicat6n du créancier n'a la foi publlque que pour la cédule hypothécalre de r€gistre (art. 103 el, 4 O-RF)..

Si t-es gages immobiliers inscrits au registre forcier comme cédule hypothécaire avant le lerJanvler 2012 so_nt réputés cédules' 
hypo-tnécaires sur papier tant qu'ils n'ont pss étê trensformés conformément à I'art. 33b, tit. fin. CC. (aft. 163 ORF).

6) PPE : Unité de propriété par étages
COP : PaÉ de copropriété



I Schweizerische Eidgenossenschaf t
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederôziun svizra )

ETAT DE FRIBOURG

STAAT FREIBURG

sévaz

Extrait du cadastre des restrictions de droit
public à la propriété foncière (cadastre RDPPF)

Câdâstre RDPPF
Reitn.t(lo. (le rlr!t ILllrli.
a la L\r(tl)rrètc forl(.ra're

N

A
m

I
I
I
I

llÆ0 I .6

No de I'immeuble 319

Type d'immeuble Bien-fonds

E-GRID cq6ro122857]..37

Commune (No OFS) Sévaz (2043)

Surface 994 m2

Etat de la mensuration officielle 01.06.2023

ldentifiant de I'extrait A58E'E1C5-OC4A-4CO-2043-319

Date de création de I'extrait 0r..06.2023

Organisme responsable du cadastre Service du cadastre et de la géomatique (SCG)

Rue Joseph-Piller 13

1701 Fribourg
https://www.f r. ch/scA

01.06.2023 09:41:08 A58E-E1C5-0C4A-4C0-2043-319 Page 1lI0
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Schweizerische Eidgenossenschaf t
Confédérôtion suisse
Confederàzione Svizzeta
Confederaziun svlzra

ETAT DE FRIBOURG

STAAT FREIEURG
lrrr I

at
sévôz

cadastre RDPPF
Àestflction:.le drorl public
à la propiléte f0ilcrere

Sommaire des thèmes RDPPF

Restrictions de droit public à la propriété foncière qui touchent l'immeuble 319 de Sévaz

Page

3 Plansd'affectation (cantonaux/communaux):Affectations primaires

5 Plans d'affectation (cantonaux/communaux): Eléments superposés de type affectation

7 Degré de sensibilité au bruit (dans les zones d'affectation)

Restrictions de droit public à la propriété foncière qui ne touchent pas l'immeuble

Zones réservées
Zones réservées des routes nationales
Alignements des routes nationales
Zones réservées des routes cantonales
Zones réservées des installations ferroviaires
Alignements des installations ferroviaires
Zones réservées des installations aéroportuaires
Alignements des instâllations aéroportuaires
Plan de la zone de sécurité
Cadastre des sites pollués

cadastre des sites pollués - domaine militaire
Cadastre des sites pollués - domaine des aérodrornes civils
Cadastre des sites pollués - domaine des transports publics

Zones de protection des eaux souterraines
Périmètres de protection des eaux souterraines
Limites forestières statiques
Réserves forestières
Zones réservées des lignes d'une tension nominale égale ou supérieure à 220 kV

Alignements des installations électriques à couran: fort

Restrictions de droit public à la propriété foncière pour lesquelles aucune donnée n'est disponible

Espace réservé aux eaux
Distances par rapport à la forêt

lnformatlons générales
Le contenu du cadastre RDPPF est supposé connu. Le canton de Frbourg
n'engage pas sa responsabilité sur l'exactitude ou la fiabilité des
documents législatifs dans leur version électronique. L'extrait a un
caractère informatif èt ne crée aucun droit ou obligation. Les docunents
juridiquement contraignants sont ceux qui ont été légalement adoFtés ou
publiés. Vous trouverez d'autres informations sur le cadâstre RDPP: sous
https://www,fr.ch/scg/territoire-amenagement-et-constructions/cart€s-plans-
cadastre-et-geomatique/cadastre-rdppf ou sous
https://www.cada stre. c h/f r/ho me. h lml

Restrictions de propriété dans le registre foncier
ll est possible que des restrictions de propriété fassent l'objet d'une
mentlon au registre foncier, en pli.ts des indications figurant sur cet extrait.

Clause de non-responsablllté du cadastre des sites pollués (CSP)

Le cadastre des sites pollués est établi d'après les critères émis par l'office
fédéral de l'environnement. ll est mis à jour continuellement sur la base des
nouvelles connaissances (p, ex. des investigations). Les surfaces des sites
indiquées dans le cadastre des sites pollués peuvent ne pas correspôndre aux
surfaces effectivement polluées, La non-inscription d'un terrain au cadastre des
sites pollués ne signifie pas qu'il n'est pas pollué. Les zones utilisées à des fins
de transports publics, militaire et aéronautique sont de la responsabilité de la
confédération.

Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au service de
l'ehvironnement, section déchets et sites pollués
(htlpsr//www.f r.ch/sonrmaire/sites-pollues).
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Plans d'affectation (cantonaux/communaux): Affectations
primaires
En vigueur

ïype Type Part. Part en %

Cadastre RDPPF
Restfl.ti0n! de drorl publl.
a là propflélc lor)0ère

Cbhtn tubk & déwiltu@

Légende des objets touchés Zone de centre village (ZV) 995 m2 100.0%

Autre légende (visible dans le cadre du
plan) ff Zone résidentielle faible densité (ZRFD)

Dispositions juridiques Plan d'affectation des zones:
Plan d'affectation des zones
https: //oe reblex.fr, ch/a p i/atta c h ments/l167
PAZ modification 2005 (L5.11.2005)

lrttps://oere ble x.fr. ch/a pi/attac h ments/116 B

Décision d'approbation modification RCU 2009 (06.10,2009)

https://oereblex.fr.c h/a p i/atta ch ments/1"169
Décision d'approbation modification PAZ 2005 (15.11.2005)

https://oere blex.fr. ch/a pilatta ch me nts/1170

Décision d'approbation 2002 (L7.O4,2002)

https://oereb lex.fr. ch/a p i/atta c h ments/l171
Règlement communal d'urbanisme (06.10.2009):

https://oereblex.fr. ch/a pi/atta ch men ts/1165

Bases légales Loi fédérale sur l'aménagement du territoire (Loi sur l'aménagement du
territoire, LAT), RS 700:

https ://www. I exf in d. c h/to lv/2 207 39 lf r
Loi sur I'aménagement du territoire et les constructions (LATeC), 710.1:

https://bdif.fr. ch/frontend/versions/pdfJile_with_annex/7586?locale=fr
Règlement d'exécution de la loi sur I'aménagement du territoire et les
constructions ( ReLATeC), 7L0.11:

lrttps://bdlf.fr.ch/frontend/versions/pdf_file_with_annex 17694?locale=fr
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Câdastre RoPPF
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lnformations et renvois
supplémentaires

Services compétents 'Commune de Sévaz:

https://www.sevaz.ch
Se-vice des constructions et de I'aménagement (SeCA):

https://www.f r.ch/seca
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Confédération suis5e

Conlederazione Svizzerâ
cônfêdêrâziun svizrâ

ETAT DE FRIBOUBG

STAAT FREIBURG

Plans d'affectation (cantonaux/communaux): Eléments
superposés de type affectation
En vigueur

Type ïype Part Part en %

Cadastre RDPPF
Restrictionl de droil public
à la Êroprréte toncière

Wnln tubil. de &wstture

N

A
m

Légende des objets touchés ';iii' Secteur à prescription particulière (SPP) 995 m2 100.0%

Autre légende (visible dans le cadre du
plan)

Dispositions juridiques Plan d'affectation des zones:
Plan d'affectation des zones

' https://oereblex.fr.ch/a pi/attachments/1167

PAZ modification 2005 (15.L1.2005)

https://oereblex.fr. ch/a pi/atta ch me nts/116 B

Décision d'approbation modification RCU 2009 (06.10.2009)

https://oe reblex. fr.c h/a p i/atta c h me nts/1169
Décision d'approbation mod ification P AZ 2005 (15.11".2005)

https://oe reblex.fr. c h/a p i/attac h m ents/1170

Décision d'approbation 2002 (17.O 4,2002)
https://oe re blex.fr. ch/a p i/atta c h ments/1171

Règlement communal d'urbanisme (06.10.2009):

https://oereblex.fr. ch/a pi/atta ch me n ts/ll65

Bases légales Loi fédérale sur l'aménagement du territoire (Loi sur I'aménagement du
territoire, LAT), RS 700:

httpsr//www. lexfind.ch/tolv/2 207 39 lf r
Loi sur l'aménagement du territoire et les.constructions (LATeC); 7L0.1:

https://bdlf.fr.ch/frontend/versions/pdf_file_with'annex/7586?locale=fr
Règlement d'exécution de la loi sur l'aménagement du territoire et les
constructions ( ReLATeC), 710. 1.L:

lrttps:/ibdlf .fr. ch/frorrtend/versions/pdf_file-with,annex/7694?loca le =fr
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Cadastre RDPPF

lnformations et renvois
supplémentaires

services compétents Cormune de Sévaz:

https:i/www.sevaz.ch
Service des constructions et de l'aménagement (SeCA)

https://www.f r.ch/seca
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Restrictions de droit public
â la propriéte toncière

Cadastre RDPPF

Degré de bensibilité au bruit (dans les zones
d'affectation )
En vigueur

ïype ïype Part Part en %

Légende des objets touchés n Degré de sensibilité lll 995 m'z 100.0%

Autre légende (visible dans le cadre du
plan) fJ Degré de sensibilité ll

Dispositions juridiques Plan d'affectation des zones:
Plan d'affectation des zones
https://oereblex. fr. ch/a p i/a tta c h me nts/1167
PAZ modification 2005 (15.11.2005)

https ://oere blex.fr.ch/api/attach ments/1168
Décision d'approbation modification RCU 2009 (06.10.2009)
https://oerebl àx.fr.ch/api/attach ments/L169
Décision d'approbation modification PAZ 2OO5 (15.11.2005)

https ://oereblex.fr.ch/api/attachments/1170
Décision d'approbation 2OO2 (77.0 4.2002)
https://oereblex.fr. ch/a pi/attachrnents/i171

Règlement communal d'urbanisme (06.10.2009):

https:i/oere blex. fr. chla p i/atta ch me n ts/l165

Bases légales Ordonnance sur la protection contre le bruit (OpB), RS gI4.4I:
https ://www. I exf ind. ch/tolv/229912 /'f r

lnformations et renvois
supplémentaires
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Services comPétents Commune de Sévaz:

https://www,sevaz.ch
Service des constructions et de l'aménagement (SeCA)

Ittps :/iwww.f r. ch/seca
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0 Schweizerische Eidgenossenschalt
Confédération 5uis5e

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra )

ETAT DE FRIBOUBG

STMT FREIBURG

Sévaz

Cadastre RDPPF
Restrirtiôns de (lroit prl)lic
è Id propnete lonoère

Termes et abréviations

Alignements des installations aéroportuaires: Entre les alignements, il est interdit de procéder à des modifications
des constructions existantes ou de prendre des mesures allant à l'encontre de la finalité poursuivie par les installations
aéroportuaires présentes ou à venir.

Alignements des installations électriques à courant fort: Entre les alignements, il est interdit de procéder à des
modifications des constructions existantes ou de prendre des mesures allant à I'encontre de la finalité poursuivie par les
installations à courant fort présentes ou à venir.

Alignements des installations ferroviaires: Entre les alignements, il est interdit de procéder à des modifications des
constructions existantes ou de prendre des mesures allant à l'encontre de la finalité poursuivie par les installations
ferroviaires présentes ou à venir.

Alignements des routes nationales: Des alignements sont définis de part et d'autre de la route lorsque le tracé de
cette dernière est définitif. Ces alignements permettent de tenir compte d'impératifs différents: ceux touchant à la
sécurité du trafic et à la salubrité publique mais également ceux découlant d'un possible élargissement de la chaussée à
l'avenir' Entre les alignements définis, une autorisation est indispensable pour procéder à de nouvelles constructions ou
pour modifier des bâtiments existants, même si ces derniers ne sont que partiellement frappés d'alignement.

Base légale: ll s'agit de lois, d'ordonnances etc. à caractère général et abstrait (général car les personnes concernées ne
sont pas connues et abstrait parce que le périmètre est défini sans plan) édictés au niveau fédéral, cantonal ou communal
et qui ne constituent que des bases juridiques générales de la restriction de propriété. Les bases légales ne font pas
partie du cadastre RDPPF qui contient toutefois des renvois vers les bases légales appropriées.

Cadastre des sites pollués: Le cadastre répertorie les décharges et les autres sites pollués par des déchets qui doivent
être.assainis lorsqu'ils_sont à I'origine d'effets nocifs ou indésirables ou s'il existe un danger concret que de tels effets
surviennent. L'autorité compétente détermine les sites pollués en se fondant sur I'ensemble des informations dont elle
dispose (cartes, inventaires ou annonces qui lui sont faites). Elle inscrit au cadastre les sites dont la polli-rtion est avérée
ou semble très probable.

cadastre RDPPF: cadastre des restrictions de droit public à la propriété foncière

CSP; Cadastre des sites pollués

Degrés de sensibilité au bruit: Des degrés de sensibilité au bruit sont définis pour délimiter certaines zones: on
distingue celles nécessitant une protection accrue contre le bruit, celles où I'exploitation d,aucun établissement
susceptible de générer des nuisances sonores n'est permise et celles où l'exploitatiôn d'établissements générant des
nuisances moyennes à fortes est autorisée.

Disposition juridique: Norme juridique à caractère général et concret qui, formant un tout avec les géodonnées de base
qui lui sont associées, décrit directement la restriction de propriété et est régie par la même procédure.

Distances par rapport à la forêt: Les constructions et les installations proches de la forêt ne sont permises que si elles
ne portent atteinte ni à sa conservation, ni à son entretien, ni à son exploitation.

Effet anticioé: L'enquête publique génère un effet anticipé: à compter de son ouverture, seuls peuvent généralement
être autorisés les projets de construction qui ne contreviennent pas aux nouvelles dispositions mises à l,e-nquête.

E'GRID: ldentificateur fédéral des immeubles; Désignation composée d'un préfixe et d'un numéro qui permet
I'identification univoque pour tout le pays de chaque immeuble immatriculé au registre foncier et sert à l,échange des
données entre les systèmes informatiques.

Espace réservé aux eaux: Les cours d'eau ne peuvent retrouver leur état naturel que si un espace suffisant est
ménagé afin qu'ils puissent remplir leurs diverses fonctions. Ces surfaces doivent rester libres de toute nouvelle
installation. Les installations existantes bénéficient de la garantie de la situation acquise.

Limites forestières statiques: Les limites forestières statiques doivent être fixées sur la base de constatations de la
nature forestière faisant foi juridiquement, De nouveaux peuplements en dehors de ces limites ne sont pas considérés
comme étant des forêts.

Modifications: il est question ici de RDPPF prévues ou de nouvelles RDPPF pouvant figurer dans le cadastre RDppF dès
l'enquête publique. Suivant la base légale sur laquelle elles se fondent, les modificatioÀs peuvent déjà déployer un effet
anticipé lors de I'enquête publique.

N' OFS: Numéro officiel de la commune issu du répertoire officiel des communes; Attribué pour la toute première fois en
1986 par l'Office fédéral de la statistique avec le répertoire officiel des communes, ce numéro sert à la désignation
univoque d'entités territoriales en Suisse.
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Organisme responsable du cadastre: L'organisme responsable du cadastre au sein du canton obtient les données à

,"uéà,nor"r oahs te cadastre RDppF auprès del services spécialisés compétents. ll gère ces données et les met à la

disposition du public via le géoportail RDPPF cantonal.

plan de la zone de sécurité: plan de zone représentant la zone de sécurité et indiquant les restrictions de la propriété

en surface et en hauteur.

plans d'affectation: Détermination de l'affectatic,n des différentes surfaces du sol (agriculture, agglomérations, forêts,

etc. ).

RDPPF: Restriction de droit public à la propriété fc'ncière

Réserves forestières: Surface forestière protégée qui assure la conservation de la diversité des espèces animales et

végétales.

Zones réservées des installations
territoires clairement délimitées, afin
aéroportuaires. Au sein de ces zones,

périmètres de protection des eaux souterraines: Périmètres concentriques dont le but est de.protéger I'exploitation

et l,alimentation artificielle de nappes souterraines et dans lequel il est interdit de construire des bâtiments ou d'effectuer

des travaux qui pourraient compiomettre l'établissement futur d'installations d'exploitation ou d'alimentation des eaux

souterraines.

décidées au profit de la collectivité relevant du drcit public.

Service compétent: Service de la Confédération, du canton ou de la commune dont relèvent la saisie, la mise à jour et

la gestion des géodonnées de base selon la législation

Zones de protection des eaux souterraines: Zones de protection des eaux souterraines devant garantir qu'en cas de

danger imminent (p. ex. en cas d'accident impliquant des substances pouvant polluer les eaux), on dispose de

sufflsamment de temps et d,espace pour prendre les mesures qui s'imposent.

Restri€tion de ta propriété: Les restrictions de propriété ont togjours pour but de préserver les intérêts d'autres

personnes auxqueli ceux du propriétaire doivent se soumettre dans le cadre d'une relation donnée. ll s'agit soit des

bôpriétaires d'immeubles contigus, de voisins, d'autres cercles de particuliers voire de la collectivité dans son ensemble,

soit de l,etat. Les restrictions au-profit des voisins ou d'autres particuliers relèvent normalement du droit privé, celles

Zones réservées: Zone comprenant un territoire pour lequel un plan d'affectation doit être adopté ou adapté et à

l,intérieur de laquelle rien ne doit être entrepris Qui puisse entraver l'établissement du plan d'affectation.

aéroportuairesi DeS zones réservées peuvent être instaurées Sur des portions de

de gaiantir la parfaite disponibilité des biens-fonds requis pour les installations
toute modifi:ation des constructions contraire à l'affectation prévue est proscrite.

Zones réservées des routes nationales: Des zones réservées peuvent être instaurées sur des portions de territoires

àairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des terrains requis pour la construction des routes

nationales. Au sein de ces zonàs, toute modification des constructions contraire à l'affectation prévue est proscrite.

Zones réservées des installations ferroviaires: Des zones réservées peuvent être instaurées sur des portions de

territoires clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des biens-fonds requis pour la construction future

d;ouvrages et d'installations ferroviaires. Au sein ce ces zones, toute modification des constructions contraire à

l'affectation prévue est proscrite

Zones réservées des lignes d,une tension nominale égale ou supérieure à 22o kv: Des zones réservées peuvent

être instaurées sur des pJrtions de territoires clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des biens-

fonds requis pour les lignes d'une tension nominale égale ou supérieure à 220 kV' Au sein de ces zones, toute

modification des constructions contraire à.1'affectation prévue est proscrite.

Cadastre RDPPF
Restflcrjone.le drôit pub,ic
à la tropréte fonclere
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District
Commune
Lieu-dit

Broye
Sévaz
Les Essertons

COMMISSION DIESTIMATION DE
LI ETABLISSEMENT CANTONAL
D'ASSURANCE DDS BATIMENTS

REçU I5 SEP.2OI7

PPE, Art.319 Les Essertons
c/o Easy Gérance SA
Place de la Tannerie I

I 400 Yverdon-les-Bains

Cousset , le 13.09.2017

Commission d'estimation
Georges Baeriswyl

Décision de I'estimation de votre bâtiment no. 19

Annexes: Extrait des dispositions légales
Protocole d'estimation

Madame, Monsieur,

Nous avons le plaisir de vous notifier la décision d'estimation de vote bâtiment.

Vous trouverez sous ce pli le protocole d'estimation qui détermine la valeur assurée de vox.e
bâtiment et contient les éléments de base permettant dé fixer votre future prime annuelle. Nous
vous remercions de bien vouloir vérifier ce document. L'Etablissement cantonal d'assurance des
bâtiments (ECAB) vous transmetha prochainement votre police d'assurance.

La Commission d'estimation se tient à votre disposition pour tout renseignement complémentaire.
Si vous n'êtes pas d'accord avec I'estimation, veuillez tout d'abord vous âdresser au s'oussigné. Si
vous n'obtenez pas une solution satisfaisante, vous av€z alors la possibilité d'adresser une
réclamation à rEcAB, selon la procédure figurant dans le document annexé.

Nous vous présentons, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées.

t7
BaériswylBureau:

Président dc la
dfestimation des bâtiments
de la Broye
1774 Cousset
026305 4228

A'l 002 z 01 17 - s2000



COMMISSION DIEST'IMATION DE
L'ETABLISSEMENT CANTONAL
DIASSURANCE DES BÂTIMENTS

No assuré
District
Commune

No rue
No bâtiment
No enhée bât.

885s1
Broye
403
Sévaz
70

I9
PROTOCOLE ET DECISION D'ESTIMATION

Propriétaire PPE, ArL 319 Les Essertons
c/o Easy Gérance SA
Place de la Thnnerie 1

1400 Yverdon-lcs-Bains
Adresse

NP et localité

Régie ou

administrateur

PIan folio

Pays

PPE

Langue

ArticleCadastre folio
Propriétaire du fonds

Géomètre

Coordonnées

Altitude

Communc

Lieu-dit ou nom rue

Motif dc I'sstimation

No du permis constr.

Date du permis

CodeAËAI

Affectation
Nbr. niveaux

Risques spéciaux no.

Classe

lndexation

Mur coupe:feu

Paratonnerre

Parafoudrc

Le(s) même(s)
Pillonel - Ciner SA
556.910/187.585

Sévaz

Les Essertons
Neuf
2t-t5tN0'227
25.09.2015

2l.l
Bâtiment locatif
4

2

Oui

Non
Non
Non

Nbr apparts.
o/o soumis

Situatior

Ascenseur

Sprinkler
Type de chaufage

F

Oui

CH

Non

319

Non

Broye

25.01.20r6
01.04.2017

Non

Non

Bon

Aucune

Date d'estimation

Estimation de base

Suppl. valeur àneuf %
Valeur assurée

Investissement

M3

Année de construction

Remarques:

RECLAMATION
Reçu à I'ECAB le

l'707,000

2'942

20r6

Voir annexe: Extrait de dispositions légales
La commission dbstimation

Georgec Baeriswyl
François Berchier

Figure-t-il au plan (cadastre) ?

Faut-il modifier le plan ?

District

Date avis ECAB

Début des travaux

Fin des travaux

Risque artisanal ou industriel

Bôtiment protégé classe

Non contigu(e) Etat du bâtiment

Oui Détection

Non Citerne

Pompc à chaleur

Ancienne estimation

%

de transformation

Le (Vicc) Présidcnt

6

Non

Les matériaux synthétiques posés apràs l99l ne sont pas âssurés contrc la grêle.

Nouvelle estimation

06.09.2017

l'707'000

tuen*'v"1
naeriswyt (JGeorges r

Bureau : Georges Baeriswyl
Président de la Commission
drestimation des bâtiments
de la Broye
1774 Cousset
026305 4228

Contrôle direction

Enregistrement TED

Détail cubage: page(s) suivantes(s) Envoyé pour notification le 13.09.2017
5.2,3/06.0?.20t0

Al 00220117-52000



COMMISSION DIESTIMATION DE
L'EIABLISSEMENT CANTONAL
D'ÂSSURANCE DES BATIMENTS

2.001 x
2.00i x

I
I

3.00; t'

2.00; *

2.001 *

1.00i *

2.00; *

No assuré

District
Cornmune

Norue
No bâtiment

No entrée bât.

l r.00
r 1.00i

r.701

1,80i
I
I

l r.201

3.001

88551
Broye
403
Sévaz
70
l9

PROTOCOLE ET DECISION D'ESTIMATION

Désignatlon

Constuction 2016
Sous-sol :

Technique - cave - buanderie
Tene-plein
Escalicrs accès sous-sol
Surprofond eur. ascetlseur

' Rez - I er - cornbles :

Habitation
Lucame
Balcons
Balcons
Entrée couverte
Fenêhe toiture 134 x 140 yc moteurs
Fenêhe/toiture 134 x 140
Fenêtreltoiture I 14 x I 18

Fenêtre/toiture 68 x 140
Couvefi à voitures = non ass. par I'BCAB
Total

PV Fact' opérat. Longueur l,argeur Haureur cubc p/unité Surpr. Tol'AL F'r

10.801

8.001

r0.001

2.00i

3.23

r.00
4.10

134'400
49'280
24'300
4'ô00

3 84

88

70

350

560
350

'000

560

800

800

r 9. l0i
4.00i

3.00i

4.301

3.00

1,20i
I

I

10.80 |

3.00 
i

r.s0 
|

1.50 |

2.20i

l'293'600
28'g00
l2isoo
19,400

5'500
rsitoo
7'000
6'000
2isoo

r.80
1.80

1.60

I
I

2'3 t01

361

l6i
23i
ill

I
I

I
I

I

I
I

I
I

2'942
M3

800

500 i

5'300
3',500

3'000
2'500

545
FTUM3

40'000

1'602'690

TOTALFT.

7'000
700

45'000
52,700

TOTALFT

40'000

40'000

TOTAL Fr.

7'000
5'000

t2'000

Ir707'390
l'707'000

580

Installetions dlverses

Tableau électrique
Moteur store électrique
Ascenseur 4 niveaux / 675 kg / 9 pers.
Total

lnstallations de chauffage

PAC eau-eau 26.7 kW /2017 ycéquipemenrs
( Chauffage de sol cornpris dans le cubage )
( Sonde géothermique non comprise )
Valeur globale de I'installation de chauffage
Le montant admis correspond aux installaiions couvertes
par I'ECAB selon les règies de délimirations.
Total

Installations sanitrires

Chauffe-eau séparé 589 I

Nourrice de dislribution
'Iotal

TOTAL

P/Unité

7'000

700
45'000

Pfunité

Qré.

Qté.
I
I

I

I

I

I

I

!

I

I
I

I

Qté. PÂJnité

l I 7'000 |

l I 5'000 |

TOTALFT.
TOTALARRONDIA
PRIXMOYENM3 Fr

A1 002 z 0'l 17 - 52000 5.2.426.M.20t0
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ECAB Extrait de
KGV dispositions légales

Réclamation
Si vous n'êtes oas d'accord avec la présente décislon, vous avez la possÈ
bilfté d'adresseir une réclsmation écrite à I'Etablissement cantonal d'assu-
rance des bâtiments.
La iéclamation doit resp€cter lee règles flgurant dans les artlc eE de lol
ci-après:

Loi du 6 mal 1965 sur I'aesurance dss bâtiments oontrc l'insendie ot
lss autrcs dommages
Chapitre X* (nouveau) Voies de droit
Art.874. Réclamation

a) Principe
1 Les décisions des Oommissions d'ostimation et de l'Etablissement sont
sulsttês à réclamation auprès de I'Etablissement dans les trente lours
dè's la sionature du verbal bu la notification de la décision.
" llEtablËsement n'est pas lié par un éventuel retrait de la réclamaiion.
Art. 87b. b) Forme et contenu
I La réclamation doit ôtre écrite et brièvemenl motivée et coltenir les
coÀclusions du réclamant. Celui-ci indique également ses mryens de
Dreuve et ioint les documonts utiles en sa posssssion.
tÙEtablisôement peut accorder un délai dupplémentaire pour compléter
I'exoosé des motifs.
" Lo'i réclamations qui ne contiennent ni conclusions nl motifs sont irre-
cevables.

Règlement du sinistre
Le règlement du sinistre a lieu en deux phases:

J. la Gomrnission d'estimation lixo le rnontantdu dommage sebn la pré-
sente décision.

-. L'Etablissement cantonal d'assurance des bâtiments déterm ne onsui-
te le montant de l'indemnité êt vous adresse un avls d'lnderrnité'

Enrichissement êxclu
Selon artlcle I de la loi précitée, l'assurance ne dolt pas cons{ituer une
source de bénéTice poui I'assuré. Ce dernler a droit, darts le cadre de la
Drésente loi, à la cômpensation du dommage réellement subi' compte
fenu de la vâleur assurbe des bâtiments au moment du sinistre. Les dis-
positions sur la valeur à neuf eont réservées.

Critères servant à la classification des bâtiments
La classe est détermlnée selon la naturo des matériaux employÉs pour la
constructlon du bâtlment. Sont attribués à la

clasbe 1 (incombuetlble)
les bâtiments dont les façades et la structure intérieure sont ctnstruites
complètement en matériaux à l'épreuve du feu ét la toitur€ en natériaux
incombustlbles.
classe 2 (mixte)
a) les bâtiments dont les facades sont construites en matériaux à
' l'éoreuve du fêu et la toiturè en matériaux incombustibles, mais dont

ia etiucture intérieure est construlte en totalité ou en partie en maté-
riaux oui ne sont pas à l'épreuve du feu;

bl les bâiiments à iacades inlxtes ot à tolture incombustible. (Un bàti-
'ment à facades miltes est un bâtlment dont /'ensemble des {açades
est constiuit pour plus de la moitié de sa surface en matériaux à
l'épreuve du feu.)
rsse 3 (combuetiblel

a) les bâllments à façades quelconques dont la toiture est construite €n' 
totallté ou en oartià en matériaux combustibles;

b)lés bâtlments' à facades combustibles et à toiture quelconque. (Un
'bâtiment à facadesiombustibles est un bâtim€nt dont,'ens€mb,e des
façades est cônstruit, pour plus de la moitié, en matériaux qll ne sont
pas à l'épreuve du feu.)

Matériaux admis pour la conÊtruction des façades à l'épreuæ du feu:

Les brioues de 12 cm d'épaisseur au minimum (briques cultes, de
ciment. blots Durlsol ou slmllaires remplis de mortier), pierres naturelles
ou artiii'clelles, moellons, façades à'ossature métallique revêtu€ de
olaoues métalllques. de piaqu-es de vere ou d'autres matériaJx incom-
busilbles, à I'exbepiion ôes'plaques de clmont d'amiante, de lalne de
bois minéralisée, ou de panneaux de bois pre88é'

N.El. Les lacades oul ne sont pas à l'épreuve du feu, construites sn bois,
Homooène.'Novorian ou eimilaires, ràvêtues par exemple de Perfecta'
d'lsoteh ou de màtériaux slmllaires, conserveht leur caractère de non-
réslstance au leu.
Les facades à l'épreuve du feu, revêtues à I'extérieur d'un parement
combuêtible, prenàent le caractère du mâtériau dont elles sont revêtues'

Mâtérlaux admis pour la construction de toltures lncombugtiblesl
Tuiles. plaoues de ciment d'amiante (Eternit ou similaires), ardcise, dalles
de bét'on,'étanchélté multicouche posée sur une base quelconque'
plaques métalliques pour autant qu'elles soi€nt autorisées.

N.B, Tous les autres matériaux donnent aux toitures un caractère com-
bustible. v comoris les plaques ou coupoles translucides (S:obalit ou
slmilairebfsi leui surface dép'asse les 30% de la surface de la tDlture.

Auszug aus
den gesetzlichen Bestimmungen
Einsprache
Wenn Sio mit diesem Entscheid nicht einverstanden slnd' haben Sie
die Môglichkeit bei der Kantonalen Gebàudeverslcherung schriftlich
Einsorache zu erheben.
Die Einsprache muss den Bestlmmungen der nachfolgend erwâhnten
Artikel des GeseEes entsprechen:

Geretz vom 6. Mal 1965 iiber die Versicharung der Gebâude gegen
Brand und ander€ Schâden
Kapitel )f '(neu) Rechtsmittel
Art.87a. Einspncha

a)GrundsaE

' Gsoen Entscheide der Schâtzunsskommissionen und der Gebâudeversi-
cherino kann innert dreissiq Taqen seit Untezeichnung des Protokolls oder
Erôffnuig des Entscheidesbei -der Gebâudeversicheruing Einsprache erho-
ben werden.
'?Dle Gebâudev€rsicherung ist an einen alllàlligen Hûckzug der Einsprache
nicht gebunden.

Art. 87b. b) Form und lnhalt

' Die Einsprache muss schrlftllch efioben und kurz begrùndet werden und
die BeoeÉren des Elnsorechers enthalten. Dieser nennfebenfalls seine Be-
weism[tel und leqt die sachdienlichen Beweisurkunden, die er besitzt, bei'

'?Dle GebâudeveÉicherung kann eine Nachfrlst zur Ergânzung der BegrÛn-
dung gewàhren.

"AuiÈinsprachen, dle weder Begohren noch eine Begnindung enthalten,
wird nicht eingetrcten.

Erledigung des Schadenfalles
Der Schadenlall wird in zwei Phasen gercgelt:
'1. Die SchâEungskommission setzt mtt dem vorliegenden Entscheid den

Betrao des Schadens fest.
2. Die Kàntonale Gebâudevorsicherung bêstimmt danach den Betrag der

Entschàdigung und stelh lhnen eine Entschâdigungsanzeige zu.

Bereicherungsverbot
Laut Mlkel 9 des enrrâhnten Gesetres darf die Versicherung fiir den Versi-
cherten nlcttt zu einem Gewinngeschâft werden. Sein Anspruch beschrânkt
sich auf den Ersatz des tatsâch-lich erltttenen Schadens unter Bertickslchti-
ouno des Versicherunoswertes der Gebàude zum Zeitpunkt des Schaden-
faileË. Vorbehalten bleiben die Vorschriften Ùber die Neilwertverslcherung.

Anhallspunkte ltir dle Klassierung der Gebâude
Alle Gebâude des Kantons sind in 3 Versicherungsklassen gemiiss dem
verwendeten Baumaterial eingeteilt,
Die Klasse 1 (unbrcnnba{ enthiiltl
Dle Gebâude bei welchen die Fassaden und dle lnnere Struldur vollstàndig
aus feuerbestândigem Material und dle Bedachung aus unbrennbarem
Material erstellt wurden.
Dle Klasse 2 (gemischt) enthâR:
a) Die Gebâude mit Fassaden aus feuerbestândigem Material und mit' unbrennbarer Bedachung, wobei iedoch dle lnnere Strul<tur teilweise

oder oanz aus brënnbar€m Material besteht.
b) Die debâude mlt qemlschten Fassaden und mit unbrennbarer Beda-
'chuno. Gin Gebâùdo mit qemischten Fassadon ist ein Gebâude, bei

welch-em mehr als die Hâlftè aller Umfassungswânde aus feuerbestândi-
gem Material bestehen.)

Dle Klasse 3 (brennbar) enthâlt:
a) Die Gebâude mit Fassaden gleichg0ltig aus welchem Material und mit' 

teilweise oder vollstândig brennbarer Bedachung.
b) Die Gebàude mit brcnnEaren Fassaden gleich welcher Bedachung, (Ein
'Gebâude mit brennbaren Fassaden ist éin Gebàude, bei welchem von
sâmtlichen Umfassungswânden mehr als die Hâlfte nicht aus feuer-
bêstàndigem Material bestehen.)

Zugelasseno Materialien fiir den Bau von feuerbestândlgen Fassaden:

Backsteine von mindestens 12 cm Stârke (Backsteine, Zementsleine, Duri'
solsteine und derglelchen mit Pflaster ausgefÙllt), Natur- oder Kunststeine,
Sandsteine, Fassàden mlt einem Metallger{ppe, vorkleidet mit Metallplatten
oder Glasoiatten oder einem anderen uhbrennbaren Materlal, mit Ausnah-
me von Phtten aus Asbestzement, mineralisierter Holzwolle oder geprsss-
tem Holz,

NB Fassaden aus nicht feu€rbestàndigem Material, gebaut aus Holz,
Homooen. Novooan und deroleichen, vérkleidet z.B' mit PerfeKa, lsotex
und dàroléichen.' behalten lhrén nlcht feuerhemmenden Charalcter. Feusr-
bestànd*iqe Faséaden, welcha aussen mit einêr brcnnbaren Verkleidung
verseheriwerden, erhalten den Charakter des Verkleidungsmaterials'

Zugelassene Materiallen fiir den Bau von unbrcnnbaten Bedachungen:
Ziegel, Asbest-Zement-Platten (Eternit und dergleichen), Schiefer,
Betôndecken, Mehrschichtenbedachung aus Dachpappe auf feuerhem-
mender Unterlage oder Kiesklebebedachung gleichgÙltig welche
Unterlags, Metallplatten, sofem sie bewilligt sind.

NB Alle andoren Materiallen geben der Bedachung einen brennbaren
Charakter einschliegslioh dei durchsichtigen Plattên oder Kuppeln
(Scobalit und dergleichen), wenn ihre Flàche 30% der gesamten
Dachflâche 0bersteigt,

i . . r ,, ;
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Article 14

1. Destinotion

2. Degré de sensibilité

3. lndice d'utilisotion du sol

4, Toux d'occuPotion du sol

5. Houteurs moximoles

6. DisTonces oux limites (dL)

7, Autres prescriPtlons

o. Ordre des constructlons

b. Orientoflon

c, Toiture

8, Prescriptlons Portlculières

Zone de cenlre villoge ZCV

Hobitotlons

Exploltotions ogricoles

Activités Ce services

AcTlvités ortisonoles compotibles ovec le coroctère de lo zone

lil

0,05 (Be rJiehe
€l€l-rn€gure)

35% n*éser-rnoir:-fiehe
de-+nest#ê)

Houteurou foîte (H) = mox' 11'50 m

Dérogotions possible Ô 13,50m pour les sécholrs ogrlcoles
seulemenf

6Y=HlZ min.4.00 m.

Non conlgu

Les reconstructions ou tronsformotions modifiont l'étot octuel
respecteront le volume, lo houteur, lo pente des toits, les
motérloux et les couleurs des constructions existontes, Les

nouvelle: constructlons devront répondre oux exigences de
quolité crchltecturole occrue ou sens de l'orl' 

.l55 
LATeC'

Lo foçode principole et le foîte des nouvelles constructions seront
o|rniés pcirolêlàment oux rotites, sous réserve d'odoptotions ô
lo configurotion des Porcelles'

2 pons

Pente:30%45

Le secteur déffni ou plon d'offectotion des zones est soumls, en
plus des prescripTions de lo zone, ou respect des mesures
porticulières de lo fiche de mesure "Centre-villoge",

l1



Ânrônaqcrncnt tlu tcrrit<ii re ct constructions - ll 710.11

,t:.:-L::.,....
';^ 'A . Allgn€menl (linitodeconslructionobligaloiro)

P = Protondsurd€sbâlimonts

HT = Hâulour tolale

h = Haulsur à l'inlorsection do ta
lâçâdB €l de la loiture

Gabgrils wrticaux

ll

DL e Dlslances à obsorver pour les bâilmsnts ou partios dê
bâlimenls non construils on llmlle d6 prop.iété.

Fl9'7

Àrt.53 Ddfinition dcs rypcs d'hahitations

A) Ilabitatiotrs individuelles
I Sont considérécs cornme habitltions intlividucllcs dcs constructions cornpor-
lant au nraxinturn 3 logeuronts.
2 ccs logcments peuvcnt ôtre superposés ou juxtnposés à.2 unités (habitations
junrclécs) ou à 3 unités. Lcs locaux dc scrvicc pcuvcnt ôtrc conrntuns.

B) Ilabitatiotts itrdit iduelles gtoupées
I Sont considérées conrme habitations individucltes groupécs cles conslruclions
juxtaposécs tcllcs quc rnaisons cn rangccs ou cn bande continuc, ou pulicllc-
nlcnt supcrposécs telles quc maisons en lcrrasses, cornprcnûnt au rninirnunr
quatrc unités préscntant chacune les élémcnts csscnticls d'un logcnrcnt situé en
rclation dirocle ct de plain-pied ayec un cspacc extédcur privatil,; le cas
échéant, ccs unités peuvent comporter un pctit logcment complémentaire situé
à un au(re nivcau.
2 Lcs habilations indivirlucllcs groupées sont sournises aux règlcs dc I'ordrc
non contigu,

C ) Habintiotts collectives

sont consiclérécs cornrne habitalions collectives des constructions comportant
quatre logernonts ou plus, dcsservis par la rnôlnc cage <I'escalier.

SECTION II
Indice d'utilisation (art. 162 IÀT\C)

Art. 54 Déllnition cte la surface utilisable

sont considérécs conune faisant partie de la surfacc utilisablc les surfaccs qui
sont ou qui peuvcnt ôtre affccl.ées:

a) à I'lrabitation;

t.1.2003 - 30 l9


